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KENDRION

*
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Delivery Note
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Deinote No Del.Note date:
Dr. Withefm Binder Straide 1 8552 Eibiswald 262 - AUSTRIA 397324 07.11.2019
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70028 - Modugna (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::h""e’
ax:
IT -1TALIEN E-Mait
Cust Ref
Our ld At Customer 91018089
Shipment |d 508886
Delivery Date 08.11.2019
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 384165
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini, 4 l%g?}’\g) 1S4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari) % |/| "}%Z
T~ ITALIEN S,Q_Qj{%
-
_ ASGOST
Line No  Cust Part No Schedule No Ret No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No _ —
1 2517267700 10071 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 251019-GET2-1

P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat, nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938

Material ]

Pack Aid Qty Pack Aid Id <ol
Pack Aid Desc NS R AGEL sl

SRR et ERLCE

1 10130 %"“*"‘*”“& cErTATIONE W
650AT GETRAG Kunststoffpalette viacata: o0

20 20738 quantith &1 e
650AT KLT 4315 Getrag quandiia efte

1 20741
650AT Getrag Neu Palettendeckel

20 20740
650AT Tray Gefrag NEU

Kendrian (Eiblswald) GmbH

www.kendrion.com Geschéfisfhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709

8552 Eibiswald 269

infe-ebiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Ustarreich

Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 423220

BIC: DEUTDEG&F&24
IBAN:DEST 6947 0039 0030 4188 DO

UID-Nr. DE 147 825 124
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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KENDRION

Ay

Delivery Note -
Order No ) Delnote No Del.Note date:
397324 07.11.201¢
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Eiblswald) GmbH
wwaw. kandrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756700
8552 Eilbiswald 269 info-gibiswald@kendrien.com  Dipl.-Ing, Klaus Pichler BIC: DEUTDESF624 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3468 42722 [8AN,DEG1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch, Lg {. Zrs Graz
Tel: +43 3465 423220 FN 50972 W
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Exemplar fir Empfanger Exempleire du destinatalre ur

-
1 Absander (Name, Anschodt, Land) INTERNATICNALER FRACHTBRIEF S
ExpédlleurRo@ ﬁ’ﬁ?’ Bﬁ (El b iswa l d ) Gm b H LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL s No
B 1 Diase ?ﬁiowe%‘lg ur}:eriie%l troi; ag\ar - Ce 1‘mr|15port ast ;glumis, rorabstant
- egentalligan Abmachung den Bestim- foute clause contralre, a la Gonven-
Dr. W]Ih9|m Blnder Stralse gwgngen es Dbsreinkommens. dber tlon relativa au contrat de transport
- e den Befdrderungsvertrag im Intemat. inlemationa) de marchandise par
8552 E|b1swaid 269 StraBanglterverkehr {CMR) routa (CMA)
. Zollam?t Eingang Ausgang
Austria Bureau da douane | d'entrén / Entrala d sertla / Usclla
Ufficio doganale
2 Empfanger (Name, Anschiifl, Land) 16 Frachtfchrar (Nama, Anschrit, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays) Transporieur {nom, adresse, pays)
HO: MO f
Q( N "\ﬂlDTn\ Loua LI\M 4a
f;qK Ve, hne M , .y ;
C?f Gcwmr“’ i /l/@ ’ \ '1 9751 Vep Rus~atvt 0
Z ) 45,
z-' :l-f\m 2 S’anf 1ao 0 (ks
Y3 "4 ] N 7 oy
y Auslfeferungsundes tos 17 Wachfolgender Frachtiihrer {Name, Anschiit, Land}
. Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Leu Pays Transporiaurs suceasifs (nom, adresse, pays)
£
| [T F0026 Mo 04 9F
=/ 026 Modluu 0f) j&fc” 2
2 | 4 onund Tag der Obamahma des Gulas / T8 vorbehalte und Bemerkungen des Frad’ﬂfﬂhrers
; 5 Llau et date de la prisa en charga da la marchandise Llau Pays Réserves et observations du transporieur
[
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£ - 8857 Ckisweo
1] g Bahbrdiiches Kennzeichen Land Hbchste zulassige Nutzast
[ E S gwﬁﬂgﬂwggge Numéro dimmalriculation Pays Chargs utlls maximale
-%E‘ das Kiz. das Kiz.
= E \ dt véhieula duvéhicule
af
£% l é_ 2 NO P?F-} Q { "Og//{ /(‘-C-P des Anhngers das Anhangars
EES . . da |a remoroua e la remorgua
Eg 6 HKennzelchenund Nummer 7 Anzahbder Packsticke 8 Art der Verpackung 9 Bezelchnung des Gutes 10 Statstiknummer 11 Bruttogawichtinkg |12 Umfanginm?
E a Marques et numéros Nombre des colis Mode d’ embalage Nature de la marchandisa No statistique Polds brut. kg Cubage in m?
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& |aBS: ANK ABF.
L3
—
P
o | EMPF: ANK ABF,
-
. LADEMITTEL, [ [Remleraagin” s Yeip Gruape
Sa |bel ABSENDER chez Expéditeur hel EMPFANGER chaz Dastinataire Nom d’ emballage
£8 al Mittente al Destinatario voit No 9
g8 UN
‘@ > | Europal. abgegeben: Stk.| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur Ubernahme . . e Grad C
,“31 Temperatur Ubergabe - Grad C
- Container tn Fuf Wechsslauibaulen Inm Anzahl
Containerenpled | Nr. Caisses mobiles enm Nembze
@ Gentainer (in pledi) Cassone intercamblabila Numnero
S | Stempal-Unterschrit Stempel-Unterschrit
£ | Datum: Datum; Nr.
4 _ [von ABSENDER da Expéciteur von EMPFANGER de Destinataire N, N
a3 del Mittenta dol Dastinataria I
<% 99 Basandsre Varain B. Betord lor N2)
£¢ | Europ. ernatten: Sik.} Europ. erhalten: Sti, ooyt hat ;E{%g_,ﬁ‘;”r;'sgm E:’g Ay
g = Convenzioni panicotari zr example document de transport No.y
i
T8
85 20 Zu zahlenvom: | Absender Wiahrung Empfanger
:::jg' Dat Dat A payer pa Expéditeur Mannale D
5= | Datum: atum: Fracht
g‘;: Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer gf;g;;ﬁgss:ﬂ
% E‘ 13 Anwelsungen des Absenders Roductions
ag Instructions de l'expéditeur Zwischensumme
T Istruzionl del mittente Solde
Zuschlige
Supplements
w© Nebengebitiren 4
- Frals accessones
= Gesamtsumme
=] Total
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:‘Ke rion (Eibj
Vi)
5 ! Eibiswal bH NEY ()TWM .
& Birdd) Ve
g5 WA T rafs 9751 Ve, hassatu, 73,
2l € o sald 77772 - ~ omy TLZE
Q) sz und Stempel des Absandars Unterschrift und Stempel des Absenders Untorsghiift Und Stem_pel des Absenders -~ t&"
m Signatura et timbra de 'expéditeur Signatura et timbre da I'expédileur - S gna!ure‘erﬁmbre" o l'expddijelr IL JGI sl

Dleses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fiir den intemnationalen StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbenung flr alle Slaalen, dia der IRU angehdren, also auch far

Osterrelch, soweit es sich um grenziiberschreitenden Giterverkehr handelt. Kitzler Veriag, UraniastraRo 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (O£} 713 53 34 85, wwwkilzler-vering.al, a-mail: offico @k
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